LUUBRKEEIN

T
IN m2g
swep
sjeq $9)0U Janaoay
¥aaya aaieAu| (9f Jonsoay (Sp podaisa Lposyd ANEND (v 328Y2 Ajjuenp (g sajou Ajuz (2t UOHEIOY
" pUY
(CON, e
To|[EquLp IPaLPS 2jE FRELOU0D
E Il q O< u__._NDE_ muﬁmme
:mBBefegu) ool
ienTIa)a E3RURNT F
Q3 w JejRIBIYDIP BIIUEND WVDQJ GO J
35WIW INOIZYVLILIIIV ﬁfﬁﬂ. \NVOQ
age gt B -
prs JEOVN+ENHIANH — o
68072016
S9N Ty EAanD o%9 ILyYfoTToz3uco uoxlials ddy 00%TOCOTSE| E£0A 0%80°1T00°09%0| T
S2]0U Joajaoay (v Anuenp (og Aignljap jo uondusssq (a2 Jauloisna Jaquinuped|  xspuj ‘ON-19pIQ-Uosogd {gz| sod (/g
(ve) oubnpopy 9200. 1| ¥ ‘luiwe|aig 1op BIA
v'd's Ld eubep
jujod-pecjundizaay (gg ucheunssg ssa1ppY yaedsig (sz
1 au B
609 oot T T¥d 0T I9TaIR) B9IL DPROT -309TT0D onia
(€74 By ublem je10L (€2 ubis ysedsia (zz ad4) Buroed (12 oLoz suuaosu (0Z edf; Burddiyg (61
owwhmcmvw 0 o ssod aqnHo 8Loz’voCl 10CLL6E000SS
N-J Lﬂw - UBIBI0FOIuBA, T aoeld yoledsig (/) Jawojsna ejep [Buclippe (g1 aed ‘ON J8pI0 oA (L] ubis ancA (gL
18lUED uoBBepn| [yueyun aal4
“L0° OIS TTTUDS ~ushbut
6T0Z LO LT “diysuone]al [enjoenued au SIISpUN YsiUM ‘SUORIDLOD IND 0} USRRIAST TS TITI9D 6€80L =T
Aepuogesin Aiemreq (4 juBies (9 Butpioooe uoneAlasal Auadoid Aq apew s| uone|EisuyAenad " T 23e1d-UdpsSodg-3Isqoy
E O
6102°20°61
( rn| 680¥201600|628L16000L HOWD Uosog 1IS00H (1
Slepyoedsia (v 810U 1oN209Y (2 vZ)l | ros|sqe z| 2| aeed | WNT "oN Jaddng (g Jawoisng {1
| abed ou 310U AIaAlla (e ‘0U sjoUlaAl|ap pue Jalojsna Ajoads asea|d sauanb AeBuny nNH
B c00EVvLE 1 l1ed . NVALVIE 000E
S Z¥ETS69C0H AlLVAepueg Z 10 Yyosog uagoy
"B Bylucapd[F yosog Maqoy (s
Trors) ‘




yosyobutaey yosyUnAITAURND TEM

§9¢€6E70009 8 X MH - 8 TdA

GG9E6ET0009 8 X MA - 9T AN

SGe6EF0009 8 X MH - 1T tdA

SSEREFO009 B X MH - € tdAa

89E6ET0O002 0 X MEH - T A

8SE€6E¥0009 0 X ME - T A

BSE6EFO008 0 X Md - € tdA

BSE6ET0009 0] X ME - T tdA

89€6€E¥0009 0 X ME - T tdA

BSE6EF0009 0 X ME - T P A
8SE6ET0009 0 X ME -~ T tAA 100
rNeoA-020°"T00° 0920 6T7LO6T
TOZILG6E000SS ¥ 6 ZNDIV!3pIsbiensis-Td /S IS 0%9 68072016 00%T9Z0TSZ ZOOEFTIEO

: snoxsbueg ag :uyon3ied

65E6E€70009 0 X MI - 0T tdA

99€E6€EP0009 0 X MH - 08 *dA

GSE6ETF0009 8 X MH - 9T tJA

SSE6ET0009 8 X MH - 8 AN
uoT3eubTsuc) zotTddns ToquUT- A3 Tauendy ZBWOJISND * quDN- AaTquenb- sbeyorg sog-
aorTddns ®3ep 3IPPY zotTddns Iequnuixedg a3~
* ON - METIO AzsatTep 30 uotadraosad H/A g A3T3auend AJWORSND ISqUENUIIRI N/a
166 :ab aubtem- - ueafg, Azebunyg A
IDZJTOMUDS : TSN - (¥d) OubnpoW  9z00L NYALVH 000€
HAWD IDZITIMYDS PI9TIARD ¥ 'TUTWETDTD TOP BTIA ¢ AN YDsOod JI=9qoy

‘309 TTIO2 Ionaid :odAqburddIys
: soe1d =besn ‘v d'g 1d eubep "IN BITUCIINDTH Uosog I1I2qoy
} ¢ obexoas 6Z8TT6000T t TSN - 6807201600 : ON-
:3d butpeoiun :°3SND JUBTd- JISATSD9Y :quetd- zo9tTddng
. g obeg 3 ;

¥E£:50 6T0C " LO 6T 8LOBTISTT :oNjxodsuey, NIFHDSLIMTDHINHIYM - IJH




yosyobutjey dypaylA3TIuRnd tEM

9G8¢€6EF0009 0 X MHE - ¥C tdA

SGE6EF0009 8 X MHE - 8 ‘dA

S9€E6EF0009 8 X MH - 8 tAA

SSE6EF0009 8 X MH - ¥ tdA

G9e8L¥0009 8 X ME - ¥ dA

89E6EF0009 0 X MHE - T ‘dA

8GE6EF0009 0 X MH - T *dA
89¢6£¥0009 0 b'4 MHE - T ‘dA TOO
[NEOA-090°T00 0920 6T LOT6T
TOZTL6E000SS ﬂImINDUBmmumnmmnmﬂwumuqm /8 18 AN 680F%Z0T6 00%TSZ0TSZ 9S00EFTIEQ

: gnoaxsbueg ag :uojed

6SE6EF0009 0 X MH - OT tdA

9S8E6EF0009 0 X MHE - 08B A

S9E6EF00029 8 X MH - B A

SSE6EF0009 8 X MH - § tdn

S5E6E¥0009 8 b4 MHd - € tdAa

SSE6ET0009 8 X MH - 8 dAa

GEE6EV0009 8 X ME - 8 SdA
uoTjerubTsuc) aotTddns asqump- A3Tauend ISWO]STD * qUITLN - A3tauenb- obeyorg sog-
zo1Tddns B3RP 3 TPPY as11ddns zequmuilreg 23B(d-
T ON-UEAN0 AzsatTep 3o uotridriansaqg a/A g A3Tjueny I9WO3SND IsqUMIIIRg N/a
166¢ :ab aubtem--uwril Azebung nm
IDZATIMYDS : ISOUIN - (¥vg) oubnpoW  9zZ00L NYALVH 000¢€
HqUH I9ZJIToMUDS ¢ I9TIIED ¥ 'TUTWRIDTD TSP BTA £ a0 yosog 3a2qoy

"I09TIOD 3onaa iodAgbutddTys
: oneTd =besn ‘wv-d'g 14 eubep "IN eITUOIIMSTH UDSod II9goy
: sbexo3s 6Z8TT6000T : TOCUINN - 680%Z0T600 : ON-
“ :ad Burpeolun $U38ND JURTI- ISATONDY quetd- ast1ddng
;w ¥ obeg - ¥

TEIS0 6T0C L0"6T 8LOBTOTT :oN3xodsurLy, NTHHDSLIATOHGNHEIVYM - IdH

r




1-15 und 21+22 auszufilllen unter der Vesantwortung des Absenders

To be completed on the sendars own respensihilty 1-15 ichiding 21+22

1-15 tovabba 21+22 rovalokal a felads 181 ki sajal leleldsségére

!

NG 0o F 1)

MA/ 2019018006 3. példany

Feladd (Név, ¢im, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschriff, Land)

————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Etektronika KFT.

A fuvarozdsea ellénd mepatapodis esetén is a Nemzeikdzi Arufuvarozisi egyezmény
{CMR) rendelkezésal az Irinyadék

Robert Bosch 0t 1.

This Carmigs Is subject, notwithstanding any clause 19 the contrary {e the Convention
on the Contract for the Intematienal Carrige of Goads by Road {CMR)

3000 Hatvan

Diese Befdrderung frotz einer iligen Abmachung den Beslimmungen

HU

des Chereinkammens Uber den Befdrd Im nalen Strassengil-
terverkehr (CMR)

g a

Alvevd {Név, cim, crszdg) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschriff, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier {(Name, address, country)
Frachtfthrer {(Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4.

WEMOTRANS i

70028 MODUGNO

IT

H-9751 Vép, Kugsai u, 7
21

F

Az aru kiszolgaldsi halye (helység, orszag}

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)

Ort und Tag der Ubarnahme das Guies (O, Land, Datum)

3 Place of defivery of the gocds (Place, country} 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungseort des Gutes (On, Land) Nachfolgende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
helység/pface/Ort 70026 MODUGNO
orszdg/countrylland  IT

aru kiszalgalasi helye es idoponlya (Nelyseq, orszag, dopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) F™ A Tuvarczo Jen(anasal 65 bejegy2ese!

18 Carrier's reservations and observations

helységiptace/Ort 3000 Hatvan Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszag/country/Land  HU
iddpontidale/Datun  2012.07.1¢

Tyor
5 Beigefugle Annexed documents
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SAP-251335

[Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
[ UCT e SLam

aranszam 70} . T
Marks and Nos. Numbear of Csomagelis médja megnevezése :::ﬂi-ﬁfl sim Grosswelghtin | Terfogat (m3)
6 Kemnzelchen 7  packages 8 Melod of packing 9 Nameofthe }10 .- 1 kg # Volume n m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statistikoummer Bruttogewicht in Elmirang in m3
Nummam Packsiicks Bezeichntng Kg
76 PAL KFZ-Zubehdl 8222
Oszialy Szim Betl
Class Number  Leftar Klasse, Ziffer, Buchstabe g222 0
A feladd rendelkezésel (V4m- és egyéb hivatalos kezel&s) Fizetendd Felads. Sender Pénznem Atvevd
43  Sender'sinsiructions (Customs and other formatinties) 15 To be paid by Absenr.ier # Currency, Censignee
Anvel des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Wahrung Empféanger
P-028775 ]
0 |
Visszaiérilés A szllitdssal kepesolatos dokumentumokat hignytalanul dtvetiem
14  Reimbursement JShipping documents ara completely took over
Rickerstallung Ich habe dis Transporidokumente vo!f ‘gngfgﬂubemnmrne;g et e
45  Fuvarti-fizelésl sendelkezések Kuttnleges megdlizpoddsok & b fom | Beaurweis,ymmnmngeq\tmj ol S
Direction as to frefght payment 20 Special agreements \h-; A . I
Bérmentve, frelght pald, frel o "'“""""'"" . ‘?"‘U ”’U"“"gl‘u
Bérmentesités nélkil, frelght to be pald, X
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